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Az mai labancokrul

Ungvary rofogés

Az ungvidriak szégyene, Tamads (ki,
amugy, nyilvin nagyon hisz, s6t,
csakis azt tesz egyfolytdban, igyhogy
a val6 vildg — amely, ne adj’ isten, ma-
gyar — a legkevésbé izgatja!) helyre-
igazitja puszipajtdsat, a szintén a pesti
péartkommunabél valé Kornisdt, ki ha
finomabban fiilel, inkdbb ugy fogal-
maz: ,, ... mi jobban megyvetiink titeket,
mint ahogyan ti gyloltok minket.”

S rogvest szavdnak dll: piszkolja
kegyetleniil a szélsGjobboldali bagézst.
(Mely nyilvan nem mds, mint mi més,
mint amilyennek szerinte — Ungvéri
Tamaéstol szerént — lennie kellene min-
deneknek!)

Mert — mondom, amiigy! — egy
zarandi (Ungvaritok nyalvéan igy mon-
dand: Vlach Emsétdl val6) 16fGivadék-
nak sem rokonszenves semmi, mi szél-

s6, se bal, se jobb. De hat mit tesz az
(mindez) egy efféle link alaknak! Ki
csak hablatyol —mert teheti, mi tobb, j6
kis pénz iiti a markat az uszitdsaiért —,
kedvére kirekeszthet mindenkit a maga
(maguk) alkotta nemzeten tili alig
nemzetbdl, nem nemzetbdl, abbél, ami
szerintiik (magyarfalék hite szerint)
mindezek ellenére... ,,magyar”.

— Elébb kibelezziik, aztin meg-
essziik! <

Hogyne, igy megy az.

— S miutén bekaptdk, azt mondjdk, a
hasukra mutatnak: e’ lenne a magyar!

Tédn még némi levegét is kinyom-
nak (alfel6l) magukb6l — magukban,
nem is oly titokban — (a likon).

Mondom, csakis az a baj véle, hogy
egy szava sem igaz.

Forditva sem.

Tiikorolvasatban tigyszintén.

Atlésan; bakugrassal; 16lépésben.
(Nem).

Hatulrdl elére haladva — rovasmaéd-
ra—olvasvin se!

Még ha Eorsi tenné meg ezt véle
(hatulrél, Ginsbergtdl ellesett csiny-
ként).

..Rédaddsul Ungvar-szégyene Ta-
masnak nem tetszik, hogy a hangos-
képes-tolldsz tijdondaszok felelGsség-
gel tartoznak azért, amit irnak, mutat-
nak, mondanak! Sajtészabadsiag Néki
az, ha a tollnok (képnok, hangnok)
kedvire hazudozhat? Ha megkérdik,
hol a bizonyiték, az mdr a szabadsag
labbal tiprasa?!

Haha. :

Kurta Miska
Zarand varmegyébdl
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